83762-2021 - Competition

Germany-Saarbriicken: Wall-covering work
OJ S 34/2021 18/02/2021
Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Saarland Heilstatten GmbH
Postal address: Sonnenbergstrale 10

Town: Saarbriicken

NUTS code: DECO1 Regionalverband Saarbriicken

Postal code: 66119
Country: Germany

See the notice on TED website

Contact person: SHG-KIliniken Direktion Bau-Vergabe-Liegenschaften

E-mail: baudirektion@sb.shg-kliniken.de

Internet address(es):
Main address: www.shg-kliniken.de

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.saarland/NetServer/TenderingProcedureDetails?

function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1779b6387aa-174f68b6a750b26b

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: www.vergabe.saarland

Type of the contracting authority
Other type: Kliniktrager

Main activity
Health

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

I1.1.4.

83762-2021

Scope of the procurement

Title
SHG VK 340 Rammschutz
Reference number: 340-300.39

Main CPV code
45432210 Wall-covering work

Type of contract
Works

Short description

— ca. 1 340 m Wandschutzplatten aus Kunststoff B1-Qualitat, h = 65 cm,
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— ca. 235 m Wandschutzplatten aus Kunststoff B1-Qualitat, h = 190 cm,
— ca. 145 Stlck Ausschnitte in Wandschutzplatten, rund bis 150 mm,
— ca. 1 810 m Fugenversiegelung mit Fugendichtstoff auf Silikon-Basis.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45215130 Clinic construction work, 45215100 Construction work for buildings relating to health

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DECO1 Regionalverband Saarbriicken
Main site or place of performance: Volklingen

1.2.4. Description of the procurement
— ca. 1 340 m Wandschutzplatten aus Kunststoff B1-Qualitat, h = 65 cm,
— ca. 235 m Wandschutzplatten aus Kunststoff B1-Qualitat, h = 190 cm,
— ca. 145 Stlck Ausschnitte in Wandschutzplatten, rund bis 150 mm,
— ca. 1 810 m Fugenversiegelung mit Fugendichtstoff auf Silikon-Basis.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 23/09/2021 End: 14/10/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Neben das Bestandsgeb. Haus 1/1a-Ostseite soll im Ifd. Betrieb ein aufgestanderter NB
errichtet werden fur die Intensivstationen am OP-Trakt sowie der Kardiologie.
Die Bauausflihrung erfolgt bei Ifd. Krankenhausbetrieb neben dem 2011 fertig gestellten
Anbau mit OP-und Kardiologieebene. Der Krankenhausbetrieb sowie die Rettungswege sowie
Feuerwehrumfahrten dirfen nicht eingeschrankt werden.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation
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lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Formblatt Eigenerklarung

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Formblatt Eigenerklarung

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder gleichwertig. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden oder gleichwertige Angaben.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender
Bescheinigungen zu bestatigen. Fur Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

I1l.2. Conditions related to the contract

lll.2.2. Contract performance conditions
Nachweis einer objektbezogenen Haftpflichtversicherung
Deckungssumme pro Schadensfall
Personenschaden: 1 500 000,00 EUR
Sachschaden: 1 000 000,00 EUR

l1.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information
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IvV.2.2.

Iv.2.3.

IV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 16/03/2021 Local time: 15:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 07/06/2021

Conditions for opening of tenders

Date: 16/03/2021 Local time: 15:00

Place:

GESSNER RAe PartGmbB, Neumarkt 15, 66117 Saarbricken

Information about authorised persons and opening procedure: Nur elektronisch ohne
Anwesenheit von Bietern.

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

VI1.4.3.

83762-2021

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Angebote konnen ausschliellich in elektronischer Form Uber die Vergabeplattform eingereicht
werden.

Auch die gesamte Bieterkommunikation erfolgt ausschlie3lich Uber die Vergabeplattform.

Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Energie und Verkehr des Saarlandes

Postal address: Franz-Josef-Rdder-Stralte 17
Town: Saarbriicken

Postal code: 66119

Country: Germany

E-mail: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Telephone: +49 6815014994

Fax: +49 6815013506

Internet address: https://www.saarland.de/3339.htm

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

Auf folgende Rechtsvorschrift nach GWB wird hingewiesen:

§ 160

Einleitung, Antrag.

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch

Page 4/5


mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de?subject=TED
https://www.saarland.de/3339.htm

Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit:

1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberunhrt,

2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,

4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: s. V1.4.2)
Town: Saarbricken
Country: Germany

VL.5. Date of dispatch of this notice
13/02/2021

83762-2021 Page 5/5



